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| have tried to the best of my abilities for this color cartoon illustration
fo the young people eSpemaIIy for the children so that they can read
religious books.

My intention is for the children and the young readers this book and
get spirit and knowledge and to become clever and polite persons.

| will continue to publish the best books concemed with nationality,
religion and help teaching and culture.. . - Maung Myo

Myinklyloh Maymay Liwerature
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Nga Let Ma: The Tom Thumb

obdlog§in m&ﬁﬂm&om,ﬁeomﬁﬁmasl 203um aomndidqevend
207081qcd 8cSuqibanigbeslojqoruSs

Once upon a time there was a couple. They wanted the children, but as they
could not have the children. So they were disappointed.

If we have
a cute boy.

n&mecofydlgbaql
288eomgad g&ocq

" Or a girl, it will be good. A
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eggreon R3PS géidofwlecon [lpdcdodBadmdigocon

One day, when they looked at the rose in their compound.

o @éo&cﬁés qéveq
858:89Gcanicdyn ogoone
ondeuonaddlcon
Wife, look. There is

a baby in the flower
of rose.

o3 0050l
meooIeosSloons
A baby, of course.

. e"[.cooSroecos
ecnaid§oncs

It is about the size
of my thumb.

egronquad
Yes, I'll adopt
. this boy.

mecoclqesoni
meorded
it's good for us

for we are in need
of a child. P
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How do we name him?

= éjimcﬁocmﬁa
§eor; coondecdd
curcdaSecSeco

As it is about the size of
my thumb, | name him

gle§ aontecor coonde
edjesd
Yes, our son
Nga Let Ma.

cooodeecoin} egiongéqoimagad 8mgddlium mEvme eqbgéqbiclgop
[P3e00p00uS _

They were very happy for they had the chance to adopt the Nga Let Ma.

QOG0!
GPI0NGCOs

[~liten i~ la )]
» S0n, my son. SQ Y '

(Slﬁg oot OO

He is my son.
Hal Hal
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mocdmencgoyecoieoy
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The mother sewed the
cloth for Nga Let Ma.

mecory, coméioBqpdmadiomecod
26o0f0} ewcdoyeeGs

Now Nga Let Ma wore green coat

and yellow long pant and seemed
very smart.

o ai.q,eﬁ']&qgc\;é,
: §o3comoy é‘a?awdicmm?cmgm%'

He wore 3 ye
a feather yellow tu

905"3.'95300950&:

rban tucked with
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The mother sewed the pair of leather boots. So Nga Let Ma was very pleased.

8coni§ §Eigrondy
JqéoocSyp !

_Mother, | want a
sword and a shield. o
aomecoqud wnés s

Ohl You can have
them, son.
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His mother gave him a pin as a sword and a button as a shield.
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Now, my son becomes
a soldier.
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cooaSeun &:@%ﬂ‘&@m{@aﬁ&@éq& @mEomy aemoyegecrooas
Nga Let Ma, holding a pin and a buttion and felt great delight.
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3. Mother | want to become
a soldier.

obonohxfgdy §gfony
cop cpdgomy
| would like to do
adventure as a soldier.

08 & eyaNcoIm
oomal snodery s wé:

Hm! My son is really
a daring one.
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One day, while Nga Let Ma was walking, he met two strangers on the way.

Cmtﬁeom‘cm

88ic
B8osd °3‘E
Asfﬁ’ cwociof o s

did e Yk gretﬁtrangers, Nga Let Ma

238cp88:98c0mniadm
odeunabumn coonBuscord,
conBewnbicd x8a3Eclndfl:
One of the two strangers

grabbed the arm of
Nga Let Ma.

qum:e:mscmub
Alofo} mpp8§eadfucdop

This diminutive boy
can help us.




e coodde ol doda}
np3§E¢> coogpodcSey

Hey! Nga Let Ma,
you can help us surely.

élo} cgeoy
c0p conmuSay

We have found
the gold.

=8cgeoy vpeur§ocons

Can you bring those
gold for us.

egeopgcorudecd

We will also share you.
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Because of the strangers" words Nga Let Ma was interested.

0 Beugmeoun
o88e08sdqponudi & oo}
egeogeurgaioion
Em! My parents are

very poor. | want
to give them the

eoméifieco myfcord

ofgpiogo} mpplecs
Well, I'll help you.

ean m8cfqedm
O.K! Do like that.
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s;‘&og&ﬁsgﬁemﬁm cmo‘ioccom? mcemcﬁmémﬁqas coTa;o:cargo:oSu
The two stranger called on Nga Let Ma to a building.

cqa&cnéccmnﬁm cmo‘.‘»oemm‘} aSu§1e0g§ oo} [(orésedlaBafpp§lgB:

One of the strangers pointed to Nga Let Ma to a window which was
barred by ion-mesh.

" Geniedesd, O
w3Sgd eﬂcogqcouﬁog

Inside this window,
there are lots of gold. & "
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coondeccor o} dlof
8[goniedlniod oréeusedd

Nga Let Ma, I'll put you
on the window.

wéin oge

cooteony $aduficog(og
m oé§uuSeco
As you are diminutive

ou can go inside through
those iron bars.

"~ s38aS0fieagaian
oopuqé wéicgadhicoy
e0p qo8§wcd

When you enter, you'll
find the gold,

B8egadhcoguy: ( RO RBIRp
canadaobgeor A 7 Ly w03
9oB§cont _ . Sy Yes, O.K.
Take those gold ! :
and drop them down.
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Then we will get you
down.
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cooaSeecotun adu§seogfogrmes

S0} ofognfGs
Nga Let Ma entered through
the iron-bars.

o eg s_ﬂstﬂsoog
aoqp:@:tﬂcm:
Huh! Lots of gold

coonbecooin cootedagod
egadlifgmeagel sen§aioods
(Bt c200503 wdqeuicdaioncbe
Nga Let Ma carried heavy

gold money and dropped
them down.
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cupogeoy s34l
ego0dadradlicy)
Hey! Men, that's the
last gold money.

o3 mda} o,qeurieon
Bsq€ coggevicusonyyp
Get me down and give
me my share.

y o WO gl
conamey con§orn [EH|
G Lo Lot oot [

Hal Ha! Wait and
stay there.
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The two strangers, laughted at him and ran away.

coondeeconwm [qoodiedlnieomanghigrgdelt qobqpSecydiogeoncouds

Standing at the edge of the window, tear rolled down from his eyes.

93 m:agos@c;ncﬂcm:

They have cheated me.

egeopeutwcSadGs
ma3qeiogatfojond
They broke their promise
to give me the gold.
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ogdionnBodabBs codufedmey

20500583 soésoeonronude
Eventually, Nga Let Ma climbed

up a branch of tree and climbed
down with difficulty.

o 8ulesnniyd
§.e0gSlcom

Huh! There is mud
under the tree.

coonBeeconnd § oS0}

Gioezjogatecoep

Nga Let Ma fell down
into the mud.
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Huh! There is
a gold money.

§.00e4el, ojogecy
60 0opN[mod
They don't find it.

8cony; AJERJed
docgal somalqomdad
a0eocqeed o3 od
So | own it. That
must be my reward.
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Then Nga Let Ma brought the gold money home.

GqR SICUFIGY N
§.000003mep comnadq
cngom
Take that gold money.
I've got it from the mud.

8 egodhdloon
Ohl A gold money.

Perhaps the rich man /
dropped it casually. 4
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In reality, those gold money
were belong to the king.

RG€eEigodomn El§§conio] egadlcoy
coneep aaesonéaBeqpadooep

When the king got to the chamber where
the gold were kept.

e egadheoy

o§condlcon
Alas! There is

.' .’ @ no gold.
) |

Re€[fiom 99§ 008gpoiedift %8§cviconronude

The king called on his general and ordered him,

208§, qoodeoga} edlfB:
egadlicogqed ogoSclaieo
Send your men to find
the gold.

203&:d]

Yes, Your
Majesty.
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qooSecg:.m ess&:aaggoq& cmnﬁucmsoﬁ_sﬂﬁcqoosﬁagmcomé\
The soldiers were searching for gold and they had been in front of
the house of Nga Let Ma

P oo o SR,

egodhdicon

The King's gold are
over there.

$coxy gunleogum coonduscodmeegmenay ediedlopdecocorronud
So the soldiers arrested the parents of Nga Let Ma and brought them.

o c§oiged:
We have caught
the thieves.Come

with us. .

2qéolioh oﬁ:oo&ooamtﬁ S
0818cndlffi ogofsBéyo
egedhoodfgaecy dlooud

Your Majesty, we have
caught the thieves. We
found a gold coin
in their house.
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When Nga Let Ma knew that his
parents were caught, he rushed
to the royal palace and told to
the king.

2q&eéso}q eqilicoyal
cqs&g.sgs é:oiogosmodl
?

Your Majesty's gold coins
were stolen by two
strangers.

p§eodSyfs ¢058dloncS
ofgrlgecs

| remember their
appearance.
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aﬁ:coa ovgoS@élai:
My parents are not
thieves.

ogo3um
wéomf §roofojay
copdl of
They are honest
people.

Rq€elsofseopd: coonduscomeldolgol opBdigbeunaiafedid JooSeoga cofé:
o§oSeooous

The king ordered his men fo catch two strangers to whom Nga Let Ma had described.

5 og§raBoconobol

o[gfad: obiedldco

Catch those two
thieves immediately.

§oodeopeopds ofopefyn
ﬁ;ﬁ;c:noﬁc‘% 08:8 —— egadheopa’ [G8q

2PANGOOGOP0D

: The king retrieved
the two thieves. A - ._ his gold coins.

Soon, the soldiers caught
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sall The king punished the two
&l thieves.

Send them to the
Narathein prison.

— @?& \

cooodeecaaieanr

wfgéecurdlogm

Nga Let Ma was
spared.

Slefo§ coonSeccorod Saodguan oo cpadiadad
eqdgégg [G§cogfe3omed

So Nga Let Ma and his family returned to their house
joyfully.




Cindrella

8dlopin ofadeonafod somnuvscmimbeunai§orudn op g> wcosep deveqp
o§qreonqu Snsopm coosgiguScgfogang(oidis

Once upon a time, there was a girl named Cindrella. She had no parents.
Her parents were dead.

o8adconun Seogigesqql:
2388eog1yn 2q8disamypSs
0§03 2081§8cu03§oruds

Cindrella lived with her

step-mother who had two
ugly daughters.
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As Cindrella was very beautiful, the step mother and her two daughter
jealous of her.

8cogid m&qﬁem
o8agcomecon} s88s0p8eoy
mbegm§ 8§Eiozo0u5

The step-mother and
her two daughters asked
Cindrella to do all the
household works.

0} néigoiigé
ddlofecy sogBcda’Bs
Hehl If you have

cooked, wash my
garments.

o} Beé
A4, 8g8o3aiaons
o3o88 |
Then polish my
-slippers.

e e ‘:*(‘-a}:\”m\’ p
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8 ofagcon (3610
Sjolon efgpécopSt
ocfgréops
it Cindrella, the floor

is not clean
enough.

meoSconieloln
w0003 degbcdadq

You don't do your
work well, I'm going
to hit you.

ogooepeondigol oadoonecown Si§egpéadon agaqoouSd w§opm
The poor Cindrella could not go out from the kitchen.
E= ) '

sfigoSofin§eogesoqommme oy omofecyqipSidic
She had to wash the plates and dishes all the day.
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The two daughters of her step-mother wasted their time by sitting on a
rocking chair.

sz,

2qea §, ecquoiqoignecya} [gEoEcfadgorn sadifeyfyfiegecooude

2903§8cunalom mEvmoguol moodmeneoy oodolagqeundd

They wasted their time by beautifying their ugly faces. However,
they wore beautifui clothes.

o€adoontecormeon
podouoSegojood§maumnés
a3o0d oodeo€aegqqonuds

Cindrella wore only a
worn-out clothes.
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Cindrella reminisced her past happy life while she was in unhappy days.

wooqod 084 2fgbo}
(a8 cpadids

Mother, ook how
| suffer now.

mchqoco:r_: nqé[chon efojpagieioepoBjg§ocds

One day, a king ordered to announce.

oppbiepecgeané: [gEicort:
ongf Spodiydog

All the young female
citizens.
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neéfof myroecd
mg[ofio eqedengad
oadeqpaifmqecd

Must attend the festival
which is held by the king.

- Rq€[F:g 20916005
w&roodecownn s38mg[oiyo
] [mEunconegigudyr [g8dloaus

The king's son will
choose his bride.

wegiqjuidqoy
8§smmecorunacopss

A young woman
who is chosen.

Will becomes a
princess.
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P defeind Sfcffoon
mgajomadespadd %8§cors
Qlyoieaddlond

So all the young women
must attend this festival,

wud B8mgal
Slogmtend Sly wfroomeonng,
Boqiguddaed
Heil I'll go to this festival.

@ So I'll be chosen by
B the prince.

8§ CloopSroganged

sly osoomecotegqé
o€zo08sec0gboony
| also will go there.

If the prince chooses me,

I'll become a princess.

et Elod pS=de
agfozomed)

O.K! Let's go there

together.
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Cindrella asked for permission from her step-mother to go to this festival.

Pew 208
Nq€[eF: ogéroed agsd
appégidless
Mother, | would like to

go to the festival held
by the king.

oo poplecd 29odocgd
Pt eon§ogpem nEs més
What? That festival
is not worthy to be
attended by you.
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You won't be permitted
who wears worn-out clothes.
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yesBier: popSicfeantod
8d8egojqpiem elioneonm §ooScdeoné

You are too boastful . & o5
to attend the ) o U e

R

festival. The prince will ignore

the rascal like you.

o€sgooncomy, combiagun Scugpoodigbeuwnnimopaicm)
qulewosp [d8egeonrmudy

The request of the Cindrelia was only the joke for her step-mother
and two daughters.

pop5 ofrowagmqoy:
You are not allow
to aftend.
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Her mother decided definitely and mounted on the six-horse drawn cart.

b i N—
8cog13 208188600505 ' '
. o:?g c;lug,, *§9cunnduncops: [§&qoonedTonaSor of[ggo3 agolapfmieco

The two daughters also mounted.on the horse-

drawn cart boastfully.

ognoqpeanén] ofagootecosmeon
§olprad: oyfadIagreonomed

The poor Cindrella remained at home
with tear.
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At that time she heard a sweet voice.

081 mgedogmqeané
clogp8dons

Don't cry anymore
Cindrelia. I'll help you

to go to this festival. 8

-
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o&agoonecoim ewfogpd
oodep seanad[yo

mqﬂsm&cwacmsemmﬁ

e0g o o3qooud
When Cindrella looked up

she saw old but small
woman.

aqed,confadgacopds cpododecocndeqpéindEoonffs opcSodecord 88y
comaduoj[mudgéeco: §epooud
in her hand, she held a stick topped with a shining star.
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Cindrella, to help you,
find me a pumpkin.

Bicooy [Rodecorcoy
8aonoj [goSeconéeqpo’
mdqcoph: wpdesd
Then a mouse-trap
with mice.

063‘3’:‘73'«0:@ . I
PoReoiadoso, (ﬁa;-ggga?:ﬁ @osemacw

When Cindrelia gave her .

W

ﬁ&acﬁ:&&:&msmacmm [3c5g§dlod 00503
mecotg eQuidedadep «..

The woman waved her star-tipped stick.
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Hei! The pumpkin turns

into a horse-drawn carfc.

[g6032eSlcon

The mice become the
horses which are used
to draw the cart.

wqfroodiecoin osdeong ogoofule] 0yoicd§ eodala§aifghep / 3
o&agcomecon eglmuSgéecpdlol §ropSociénl ooSeotfooa: [l
[38ogm1e0m0005s

When the woman waved her stick on the body of Cindrella,
she had been dressed with the star-studded cloth.

& opcdeSoy
003§ aootdloons

Oh! How beautiful
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Her shoe was also made of glass.

o3 ofadooneooicq
eund qooncdin}sffs
mgoomnésd ogreueon
Now, Cindrella, ride on

this coach and go to
the festival.

!n

dleod o8ge0on ¢oSaoney ‘_—"'"" —_— !"'Q
2op81 co§edléuduo)lol ‘ '

B8oAfgforqueS

But don't forget that
you must be at home
before midnight.

03 9716Le0N;
o€agoontecoieq

You may go now,
Cindrella.
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In this way, Cindrella had been to the festival. The prince and the
most beautiful Cindrella danced all the time.
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In this way, it was
about to midnight.
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Cindrella was so happy that she forgot
message of an
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At that time, the clock struck 12 at midnight.
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Ohl it's midnight
now.
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At that time, Cindrella remembered

and rushed from the festival.
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As soon as she had been to the coach, the clock had struck 12.
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At that time, the coach turned into a pumpkin and
horses became mice.

Ohl I'm too late.
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Cindrella went home on foot and when she had been at home she had
to do household.




sleud ofadconecotun esoontec§ cgmoq:cogo? [§€eunt8qés
[3p5 g:e98ec000ubn

But Cindrella was happy by reminiscing the dance with the prince.
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The prince was amazed when Cindrella rushed away suddenly. However

he followed, he could not see her.
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Huh! Where is.
she now?
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Ohl Here is one
\of her shoes. ./
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Next day morning, the prince sent his courtiers.
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Find a young woman
who is fit with this shoe.

cop gfedly

\ If you find, bring
her here.

dl [puneodmigd
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I'll praise her as my wife
and celebrate a
wedding ceremony.
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The royal servitudes found out the owner of glass shoe and they
arrived at the house where Cindrella lived.
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All the girls in this
house wear this shoe.
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Those who fits with that
shoe will be the
princess-to-be.
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Errl It isn't fit.
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I'll wear it. I'm worthy
to wear it.

If so, I'll wear it.
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Sister, I'll wear
it at first.
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The ugly daughters of |&

step-mother wore the
shoe in turn.
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No, your foot is bigger.

It's certain that
you are not fit
with that. A
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Girl, come and
wear it.
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~ Cindrella could wear it easily.
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Huhl You are fit @503%0,33;053;9;&3

with that shoe.
Well, follow us to the
palace. You're really
the bride of the prince.
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The royal servitudes brought Cindrella to the royal palace and when she
had been there.
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Prince, she is fit
with that shoe.

a9 $20pSm |
oéagcondlo)
Her name is

Cindrella.
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She is none other than
the girl with whom |
danced with last night.
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Soon the grand wedding ceremony
was held and the prince chose
Cindrella as his wife.
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Then the two lovers lived happily throughout their lives.




WWW. burmeseclassm

The Flute player
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In a big town in Germany, the citizens were annoyed.

¥ r Y eadma i al el et anlsslaslanlealesntsalnedss s
Tl T R T T T T T T T T T T T T TR e e e e e
N N et -y i . i i Vet i Pl i 4

o§cds§eony eepofrgod(fiecgur 88038y cooo&cq&c?cﬁd'lo

#B8[pod[Heogun egreagafeoné 050540500
It was because, the horde of rat were rampaging every house
and they bit even the do
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The rats bit the cats.

I'm afraid of them.

cm&ouﬁcmsq]
Ohl My!

mom:eoatﬁcoé
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They chased the
children.
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They consumed what.
they found.
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Don't deter me.
I'll eat them all.
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They bite open the [35a880u8d1ed

cup-board and eat i
all the curries. ! ?ﬁ,‘ﬂs’g’f"oﬁ‘iﬂ'y
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The rats entered into the hats and made nests. They were noisy all the time.
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The townfolks were
annoyed by the rats.
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One day, the governor of this town held a meeting.
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Townsfolks, please advise

me how to rid off those
rats.
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We can't exterminate
the rats.
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They have eaten all the
edible things.
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| don't know
how to do.
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World Famous Classic Stories
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Although they were discussing,
there was no answer.

onuSoged
oé3dl

Who are you?
Come on in.
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This man was tall and lean. He wore the long coat with half yellow and
half red.
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sgnfconé oBegecd
]

The coat was so long
that it touched to his
shins.
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In his hand there was a
flute and he said to the

8§, eundqecgal ¢od
§oSong §§oog o3qgofecy
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As soon as | play this

flute all the animals
will follow me.
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| can do that.




\.burmeseclassic.com
JEwgi= World Famous Classic Stories

BLgco:p cslogncugiql
R[grodecnésutecon
If | call on those rats from
your town, will you give a

thousand money.
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Not one thousand.
I'll give you fifty
thousand.
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I'll give you
. fifty thousand.
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The flute player walked out
of the chamber and played
the fiute. ¢

B0 ecgsoepd egrnind elgredalogafriecoonulu
then they scampered behmd the flute player
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When the rats heard the
sound of flute, they ran out.
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The flute player walked

on the road toward the
outside of the town.
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They passed over the fields and when they arrived at the river bank,

he stopped.
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But the rats did not stop and they fell down into the river.
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At last all the rats
were perished.
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Then the flute player went back to the town and said to governor.
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Now, all the rats
are gone, as you've
promised.
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Give me thousands
of money.
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Ha! Ha! Even one thousand
is more than enough.
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| did not promise
you such amount,
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Well, for your satisfaction,
I'll give you fifty.
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The flute player responded nothing turned and played the different tune and

got out of the town.
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When the children heard the tune of flute, they rushed out of their houses.
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They followed the flute player. First, the flute player went toward the river.
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They gazed in terror.
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Oh! Qur children will be
dead like rats.
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The flute player led the children towards the mountain.
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Don't worry, when they have
been on the mountain, _
the flute player will 8
. stop. __ -

B8=md mecoieoy P 8c8e8
acds ogyfoed ‘ 9 ¥ eoneaniomed
[GEcondic8§0uS = If it is so,
At that time, the P\ geon,

children will come
to us.
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The people consoled slightly.
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But the flute player did not climb up and entered into the cave at the wall
and children followed him happily.
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After that, the entrance of the cave closed and townsfolks could not see their
children again. That was the punishment of the flute player to the townfolks
who did not keep their promise.

wlanl

itr { )
P S e e e S




:*::,: o

Tiw o T

opf030} [Blo9B|00mecgur [GEidroownieopeocgdifft gecy
soepa} 8 Esfr3onuds

The grief-stricken townsfolks sent horsemen to search for the flute player.
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Tell the flute player that if RIS RN S =y
__he return our children. O 2 2
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We will give him all
of our gold and
Jewelries.
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But they never found the
flute player.
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Ali Ba Ba and forty thieves
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In the time immemorial, in the country of Persia, there was a man named Ali Ba Ba.
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As he was a poor man he went

to the forest with his three horses.
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He earned his living by gathering the firewoods and sold them.
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One day, while he was in the forest.

cog(ﬂt\)‘):

Huh! Sound of
hooves.
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ep.qé mgepuSgesdiead "\l hide myself in

They are coming here. - this tree.

| wonder whether they are
robbers.
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He climbed up the tree
and watched them.
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Hm! There are forty
horsemen.

9§secpgogonud

They seem to be the
thieves.
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The forty thisves carried
the treasures with the bags.
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They stopped in front of a rocky
mountain.
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The leader of the thieves stood in front of a stone door and recited the verse.
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Open sesame.
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At that time, the stone door opened and forty thieves entered into the cave
with the treasures.
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When all of them
had been in the
cave the stone
door closed.
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Ali Ba Ba was waiting and watching. Later the door of the cave opened
and they galloped away.
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When the door of the cave closed, Ali Ba Ba climbed down, stood
in front of the stone door and recited.
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Open sesame.

géc§adedio
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Open sesame.
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Sesame was a magic word. When Ali Ba Ba recited like that
the stone door opened.
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He entered into the cave. egegqesrogpbecy
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Alas! There are
lots of treasures.
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Definitely they are
thieves.
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Ali Ba Ba put the gold coins into the bags and put them on the back of the horse.
Then he recited.
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Close sesame.
Close sesame.
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When the stone door

closed Ali Ba Ba went
back to his wife.
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oge0g0f [Fiagod:
Wife, I've got the gold.
- Look.

s} ogpSdlcone
Oh! A lots.
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Ali Ba Ba told about it fo his wife.
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The gold is too much.

Go to my elder brother and
borrow the balance.
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So, his wife borrowed
the balance.
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The wife of Kessel who was the elder brother of
Ali Ba Ba thought.
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Em! Why do they borrow the balance? ’ s
I'll gmear the butter at the base of

the balance to know what
they arel
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Then Ali Ba Ba buried the gold at
the backyard.
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Then the wife of Ali Ba Ba gave back the balance, the wife of Kessel
found the fragrant of gold at the base of the balance.
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When her husband came L %8 8comé qgc
back, she told him about it. muSmgeocdeadoy
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Em! Where does he find
hthe gold‘? 'l ask him, <
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In this way, Kessel went to Ali Ba Ba and asked how he got the gold
and he retold about it in detail.
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The magic word
is sesame.
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When Kessel knew about the gold he was excited.
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He put the big boxes on his ten horses and went into the forest.
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When Kessel was in front of the mountain, he recited the magic word.
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Open sesame.
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Open sesame.
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Heel Hee! I'm
going to be rich.

an -
e




8epr0d gfiedm agoducSeopiicgSeom smpadodshqbiefingéd moadeoy,
egeo00u5
Then the managed to get out, he faced difficuity in opening the stone door.

v ¢l ¢l 8cSecy =
opdqriegomng egSoemmads
o} egesl qopdld
I'm so exciting that
| forget the magic word.

T N
[g§espascoep "g&c§aSebio 00308

At that time, the forty thieves | gSciaBedio soabod

came back. Open sesame!
Open sesame!
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When the door opened.

o0 PP
ogoodeuonadlcont

Huh! There is a man.

g

cooedingr

Prepare to die.

qoogrecpe} coogs
[ponc3anc
Tok! He is trying to
steal my treasure.

The snatcher takes
from the thief. :
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When his brother did not come back, his sister-in-law told him.

[g§ocoron:
Your elder brother
did not come back

last night.

2080200307 803¢[fs eomnadc§alogaep q[icdyn
wa0odcomnqo] 99,3803 360008105 obigpdigo
eag.cja3qednoncs
With anxious mind, Ali Ba Ba went there he saw
the corpse of his brother

M What has happene
_ to you, brother?

| sacBomomun o mbamecnéind 388[g§aouScnffs
035§sco0ésojaadl ofglgiSoofuio§adeoryonude

Ali Ba Ba brought his brother's corpse and
in the morning he buried him.
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On this day, the forty thieves came back.

dlsd S[ohiq oqf|. 98050}
Bojopfesd B8eoné
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If so, there is one person
who knows the secret
of this cave.

muSeqpoioganf§cd

Where is the corpse
in the cave?

odeunacdeurnod
ofupogatom @Sqoos
Someone entered and
carried it.
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Inquire the death within
two days.

§8qoSccondifopoimsl o
cgebafaionubu

About two days later, the leader of the thieves, sent his two man to the town.

23§:1§8c0000500p8s
Booc5@: $odiconronus

The two thieves went to
the town and inquired
about it.

85bqodmcpés
cooojoy §oony

Is there anyone
who died within
: two days.

cp35 §dBcox

Yes, there is.




Ali Ba Ba's elder brother
died and buried.

B8 2cSgnady

Where is the house :
of Ali Ba Ba? ‘o It is over there.

§:¢8c000Bu 38020004 B8eq o3kgben
[3c5cfgecimgomarnecas coad [G§ag=
cooouSy

The two thieves wrote a cross at the front door
?f Ali Ba Ba's house and went back into the
orest.
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When the house-maid of Ali Ba Ba saw the cross on the door,
she was afraid of it.

e} uSogonf¥s
eqpfgbogiodlcd§
omgeon
Perhaps, a person will

troublesome to my
aster.
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So she w;ote the cross on the doors of the other houses.
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At night, the leader of the thieves and other forty thieves came to kill
Ali Ba Ba.

0}o5 9880318 05k
ey [3o3efgeciargo
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Heitt! Every door has
the mark of cross.

Qo3 :e8om0ngB8a} qoescy soopm

They did not find Ali Ba Ba's house.

R{redléieané[Foncon
o

The leader of the thieves
exploded with anger.
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Next day morning, when the leader of the thieves came to the town and inquired.

a8agateonn0oaube

He knew the
Ali Ba Ba's houss.

|

Suddenly he returned to
the forest.

Put the two pots each
. on twenty horses.

Braf 010} s38sf10303
s§ronbcdiof onbeusnad
o&[mgeb:

Then each of you
enter into these pots.
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Then they went to
the town.

wc8om200§ 388 eepnioimad]l op§iedléresonE[Rscmn cfgnosuda

When they arrived at Ali Ba Ba's house, the leader of the thieves said.

o o8sa320088:d
obepnf odigloorgl]
o€oficgdiByp
I'm a traveller. I'm
too tlred for the whole

e[né ofqpid;

028302 capSifg8iiciooan,

So, please let me lodge
in a night at your house.

B qdloedyp
You can stay
here.

wcBomomun 9p§redlesoré(fivs
waBed g&[gjcdnSoacss

Ali Ba Ba allowed him because he
.did not know that he was the leader
of the thieves.
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The leader of the thieves placed the pots of oil in the compound.

B38c3¢n qQ:cﬂ&ocm&@cﬁ weSomanm
poong epidengpecoouS

e¢r8eomnion§s

Ali Ba Ba hosted the leader of the thieves i besomas derk.

with dinner.

meoweq ¢§addeoy

SfgeS cdos s
Girl, fill the oil
to the lamps.

macoduccotcopdt [§od
a soioynffe oBsfimge
'_I'I:e tI'||Tou5i=.--maid v.;entc| R, C Y g né Beoopls wope
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Hml There is no oil,
but there is a man. _
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At that time, the man in the pot thought that the girl was their leader.

sogp e8>

a:;cﬁqous:n:ﬂ$ cq'ms@m:
Master, is it time to
kill Ali Ba Ba?

°?°°EP°$ oo’

The house-maid realized the situation and replied with the voice of the leader.

ml§°=‘#=°°a°$ g¢lo3pconrcopds sficdigo
cun038 §egomo} qoou

ogood 6op.3ab

When she opened other pots, she found
a man in each of the pot.
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The house-maid put the oil from the back-yard into a kettle and boiled it.

38cgo0d aSaQraq:eouSo}sc\}:
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Then she poured into
thirty nine pots.

sanéuudeco
Ohl My!

oy§recgeicyt coomb@
6e0eo0uSH !
All of the thieves were dead.
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In the next day morning.

Qﬁ.waﬂ&ugél& é?ﬁco@&ogcﬁ@@: wemesRpidadep

The leader of the thieves got out and examined the situation.

BB m:n )
coom§demyscont

Heitt! All are
dead now,

o[gBops ofgoys Cleopds
Bopapen BHGHOTH

No, no. | must free

away from here.

538168181650>8[FicopSs codgfjionplt cgcdafge
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The leader of the thieve rode away on harseback.
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The house-maid explained how she
had done, Ali Ba Ba thanked her,

eoqgedio mécm
oS

Thank you girl.

20800000000p8s soqpgeodojmcsd Peodwecnn] egecpadodondags
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As a pay back the debt of gratitude, Ali Ba Ba gave her a bag of jewelries,

w38 sd§oof: :ncﬁo:;omoﬁ
coeoomcopdt eonméieqigéen
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Since then, Ali Ba Ba and his ; @c S

wife lived happily throughout
their lives.
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Gulliver and diminutive people

cq:98adlEigprgronfion AlcSusdol soeodrsogpofonbeuncs §ooud
In the time immemorial, there was a doctor at the ship whose name was Gulliver.

238cocln eodreogu Eaongqjps:

oopSesoncboonfls mgeadicd ocdméqt
ofopn

At that period of time, all the ships were
made of wood and no engines were installed.

go303Ecgéls ecom§hy godagfoy -

The ship sailed by the help of the wind.
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One day, the ship on
which Gulliver was working,
sailed on the sea.

[gE10§9al ccogfadésfolhs ogeepaiomoma Sc§aSqonaSs

The ship was blown by violent storm.

ccoq§afésoqooffecr

goBecgqoSie3 953
Drop the sails. The y
__great gale is blowing. &
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Because of the violent storm, the ship collided with a rock and broke into pieces.
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After he had swum for days.

89dlcoon & 3380}
oprogRrqeed

There is a land. I'll
swim there.
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When he had been to the sandy bank, as he was to0 tired, he lied down.

RO oSqé, sB&aq;Sagmecneoo?o:cﬁu

He fell into deep sleep
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He did not know how long he had been sleeping, when he woke up,
he could not stand up.

om doffpecyd

0y8condloon

Huh! My body has been
tied down with the rope.

X wﬁt’?cﬁc\?-fﬁ @lma?
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He knew that whole of his
body was tied by rope.

sanmfeyd cd§amndeunaSum dadundafudedlonniconff:

A moment later, someone climbed up on his body.

L

He stood near his chin.
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When Gulliver BN b Huh! Diminutive
looked at it. \ 7R manl
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This diminutive man was wielding bow and arrows.

' B8nd§qrd meunciecorsodd
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At that time, about forty
diminutive people climbed up
on his body.

esar8euSecony)
Ohl My!
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Because of his loud voice, the diminutive people ran away in fright.
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Gulliver tried to cut the rope, but
the rope was strong and he could
not cut it.
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At that time, the diminutive people [%
shot them with arrows.

e

Hey! He is struggling.
s Shoot him.
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Alithough the arrows were plenty, he suffered no pain.
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A diminutive man
climbed up.
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Then the diminutive people built a
tower near the face of Gulliver.
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Who are you?

. How do you come
N tous?
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I'm doctor Gulliver. Because

of the storm | have been
here.

b

oK

sl
A
5

L B B NI
e e, e abe

: . N o Ll coogifigad opeaoweodisoo:
ofqp sonciics |  sgom wdlEgfecy aqeosflh
If so, what do you - oo eogifononcSe '
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Within a short time, the
diminutive people carried
the bread and fed him.
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I'm hungry now. |
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After he had eaten, Gulliver slept again. At that time.
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The diminutive people put Gulliver on a cart with wheel and carried him
to their king.

$$re005eq eqpadeon
REPY e dlcdera}

@é: 338{ cotonuSe
When he had been

in front of the palace,
the king looked at
Gulliver and ordered
his men.

Place'him in the church
and treat him.
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They untied the rope from Gulliver and he woke up.
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Our king ordered us to
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The king and diminutive péop[e looked after him well and became
familiar with each other.
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One day, a diminutive man came to Gulliver and talked him with sorrow tone.
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Gulliver, there will
be a war.

-

e T Ea el - ot
) - - »

1
¥
.

.
-

e

ook

™

0dg wpobcome
maScffgdoongaad

War? How does
_ ithappen?
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The enemy from an island sail . 0‘1‘5]?.“‘3 ’-‘3‘5"?."’5
to us with fifty ships. - o aip_gcﬂmﬁ

Don't worry,
I'll help you.
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Gulliver made fifty iron hooks quickly and went into the sea.

B0y qfoqaneodseogad addfoSeopd sgom eslangaecnronud

Then he hooked the enemy ships and dragged toward the shore.
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Weil Gulliver drags
the enemy ships.
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If so, the enemies have no
ships to fight against us.
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But they have other ships.
Destroy them, Gulliver.
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| can't do that. | don't
like war.
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Gulliver, why didn't you
destroy all the enemy ships? | P uSngo a qu?

o 20c80Bc§os

He is against us.
Kill Gulliver.

Hey! Don't do any harm
to him. Let him to stay.
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Gulliver felt unhappy. So one day.
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When he found a boat rowed out into the sea.
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About two days later.
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There is a ship over
there.
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When the ship near him,
the sailors droppped rope
ladder.
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Gulliver embarked and he told the other sailor what he had encountered. Then the
returned to England with great delight.
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